COMPANYWALL d.o.0. (u nastavku teksta: COMPANYWALL), Zagreb, Kus$lanova 27, OIB 93441573210,
koji zastupa direktorica Maja Kljun

i

FINANCIJSKA AGENCIJA, (u nastavku teksta: FviNA) Zagreb, Ulica grada Vukovara 70, OIB 85821130368,
koju zastupa predsjednik Uprave, mr. sc. Drazen Covig,

sklopili su u Zagrebu sljedeci

UGOVOR br. UG-2022/109495
o prodaji podataka iz Registra godisnjih financijskih izvjestaja

L Predmet Ugovora
Clanak 1.

Ovim se Ugovorom reguliraju medusobna prava i obveze COMPANYWALLA i FINE, utvrduje sadrZaj i opseg
podataka i usluga koji su predmet prodaje, nacin i rok njihove isporuke, prijenosni medij te nacin placanja.

Clanak 2.

(1) Ovim Ugovorom ugovorne strane ureduju pripremu i isporuku od strane FINE COMPANYWALLU, javnih
pojedinacnih, adresnih te odredenih op¢ih i financijskih podataka za poslovne subjekte, poduzetnike i obrtnike,
obveznike placanja poreza na dobit, ¢iji su toéni i potpuni godiniji financijski izvjestaji (dalje u tekstu: GFl) za
2021. godinu, obradeni i evidentirani u Registru godisnjih financijskih izvjestaja (dalje u tekstu: Registar), i to
sliedecih podataka:

a) adresnih podataka — 1 podatak;

b) opcih podataka, i to: oznaka viasnistva, oznaka veligine, ime i prezime osobe ovlastene za zastupanje,
broj zaposlenih na temelju sati rada (teku¢a godina), broj zaposlenih na kraju razdoblja (tekuca godina)
— 5 podataka;

c) financijskih podataka iz godi$njih financijskih izvjestaja poduzetnika iz realnoga sektora — GFI-POD
(tekuca godina) koji ukljucuju pozicije iskazane pod sliedeéim AOP oznakama: 001, 002, 003, 010, 011,
012, 013, 014, 018, 020, 031, 032, 036, 037, 038, 039, 040, 041, 042, 044, 046, 048, 049, 052, 053,
063, 064, 067, 068, 069, 070, 076, 083, 086, 090, 097, 098, 099, 100, 101, 102, 103, 105, 107, 109,
110, 111, 112, 113, 114, 115, 117, 119, 123, 124, 127, 128, 129, 131, 132, 133, 134, 135, 137, 139,
143, 144, 145, 148, 155, 156, 167, 168, 169, 170, 171, 175, 176, 177, 178, 181, 184, 188, 191, 194, i
198 — 86 podataka;

d) financijskih podataka iz GFl-a poduzetnika iz financijskog sektora, i to sliedeéih: kreditnih institucija
(banaka, Stednih banaka i stambenih $tedionica), drustava za osiguranje i reosiguranje, leasing
drustava, investicijskih drustava, mirovinskih drustava koja upravljaju obveznim mirovinskim fondovima i
dobrovoljnim mirovinskim fondovima, kreditnih unija, drustava za zastupanje, odnosno drustva za
posredovanje u osiguranju i reosiguranju, zatvorenih alternativnih investicijskih fondova, drustava za
upravljanje UCITS fondovima i drustava za upravljanje alternativnim investicijskim fondovima,
mirovinskih osiguravajucih drustava, i faktoring drustava, te Sredi$njeg klirin§kog depozitnog drustva,
koji ukljucuju podatke iskazane pod svim AOP oznakama iz Bilance, Ra¢una dobiti i gubitka i Dodatnih
podataka (tekuc¢a godina).

e) svih javno objavljenih podataka iz godi$njih financijskih izvjestaja (jednostavno i dvojno knjigovodstvo)
koji su dostupni u Registru neprofitnih organizacija. Sindikati i udruge poslodavaca su izuzeti od objave
godisnjih financijskih izvjestaja i ne¢e biti ukljuceni u isporuku podataka. U isporuku podataka nece biti
ukljuCeni izvjestaji vjerskih zajednica, politickih stranaka, ustanova kojima je temeljni cilj osnivanja i
djelovanja stjecanje dobiti, ustanova kojima su osnivadi fizicke osobe i druge pravne osobe koje su
obveznici utvrdivanja i pla¢anja poreza na dobit za svoju ukupnu djelatnost, a izuzete su od obveze
predaje financijskih izvjestaja Fini

(2) Adresni podaci iz GFl-a odnose se na naziv tvrtke, adresu, broj poste, mjesto, OIB, maticni broj (MB), Sifru
i naziv djelatnosti (Setveroznamenkasta, NKD 2007), $ifru i naziv gradova/opéina i Zupanija. Financijski podaci
odnose se na broj¢ane podatke iskazane na odredenoj AOP poziciji (teku¢a godina) financijskog izvjestaja.



. Obveze ugovornih strana
Clanak 3.

(1) COMPANYWALL i FINA suglasni su da isporuka bude u skladu s ¢lankom 2. ovog Ugovora, u Access
(.mdb) formatu te da medij bude elektroni¢ka posta.

(2) FINA se obvezuje COMPANYWALLU pripremiti prvu isporuku koja ukljucuje pojedinacne javne podatke iz
GFl-a za statistiCke i druge potrebe ili za obje svrhe za 2021. godinu za poduzetnike iz realnog sektora u
skladu s ¢lankom 2. ovog Ugovora i stavkom 1. ovog ¢lanka, koji su obradeni i evidentirani u Registru do 25.
travnja 2022. godine isporuciti do 11. svibnja, uz uvjet da je ovaj Ugovor prethodno potpisan od strane obiju
ugovornih strana.

(3) FINA se obvezuje COMPANYWALLU pripremiti drugu isporuku koja uklju¢uje pojedinaéne javne podatke
iz GFl-a za statisticke i druge potrebe za 2021. godinu koji su obradeni i evidentirani u Registru od 26. travnja
2022. godine do zakljucenja primitka i obrade GFl-a za statisticke i druge potrebe za 2021. godinu, isporuciti
do 2.lipnja 2022. godine.

(4) FINA se obvezuje do 15. rujna 2022. godine, odnosno nakon toga datuma, a prema prethodnom zahtjevu
COMPANYWALLA, pripremiti i isporuciti pojedinacne javne podatke iz GFl-a radi javne objave za 2021.
godinu, u skladu s ¢lankom 2. stavkom 1. ovog Ugovora i stavkom 1. ovoga &lanka, koji se odnose na
poduzetnike iz realnog sektora, koji su obradeni i evidentirani u Registru do 31. kolovoza 2022. godine,
odnosno pet (5) dana prije njihove isporuke ukoliko COMPANYWALL postavi ovaj zahtjev nakon 15.rujna, a u
kojima su podaci revidirani u odnosu na podatke iskazane u GFl-u za statisticke i druge potrebe i iz GFl-a radi
javne objave za 2021. godinu koje su poduzetnici dostavili u Registar iskljucivo za tu svrhu (prethodno nije
dostavljen GF| za statistiCke i druge potrebe ili je promijenjen u odnosu na ranije dostavljeni).

(5) FINA se obvezuje postupiti prema drugim zahtjevima COMPANYWALLA za isporukom podataka iz GFl-a
za 2021. i za prethodne godine, u roku 15 dana po primitku zahtjeva.

Clanak 4.

Ugovorne strane suglasne su da se COMPANYWALL podacima iz ¢lanka 2. ovoga Ugovora moZe koristiti za
vlastitu uporabu ili za komercijalne svrhe, s tim da je zabranjeno prosljedivanje i prodaja kopije izvorne baze
podataka.

li.  Cijena i pla¢anje
Clanak 5.

(1) Ugovorne strane suglasno potvrduju da naknada za usluge iz ¢lanka 2. ovoga Ugovora, u rokovima
definiranim u ¢lanku 3. stavcima 2., 3., 4., i 5. ovog Ugovora koja se odnosi na pripremu i isporuku
nestandardnih javnih podataka iz GFl-a poslovnih subjekata za 2021. godinu, iznosi 0,024 kune po podatku (u
cijenu nije uklju¢en PDV), pri éemu se podatkom smatra brojliznos iskazan za jedno razdoblje. Ako je
zahtjevom traZena isporuka podataka iz kolona prethodnoga i tekucega razdoblja, u tom slucaju se
obraCunavaju dva podatka iskazana pod jednom AOP oznakom. FINA ée za isporuku podataka iz godi$njih
financijskih izvjestaja za poduzetnike obrac¢unati naknadu sukladno koli¢ini isporu¢enih podataka i utroenim
satima rada na pripremi i isporuci podataka, po cijeni od 240,00 kuna za jedan (1) sat. Za isporuku podataka
iz godiSnjih financijskih izvjeStaja neprofitnih organizacija obracunati ¢e se naknada sukladno utro$enim
satima rada za pripremu i isporuku podataka.

(2) Plac¢anje ¢e se provesti na temelju racuna koje ¢e FINA ispostavijati COMPANYWALLU na dan svake
primopredaje podataka navedene u ¢lanku 3. ovoga Ugovora, u roku navedenom na racunu, tj. u roku od
petnaest (15) dana od izdavanja racuna.

(3) lzvrSenje ugovorenih obveza svojim potpisom potvrduju osobe zaduZene za izvrSenje ovog Ugovora od
strane COMPANYWALLA i FINE. Osoba zaduZena od strane COMPANYWALLA je gda Maja Kljun, a od
strane FINE zaduzena je gda Branka Viduka.



IV.  Odgovornost
Clanak 6.

(1) Za stetu nastalu pri obavljanju poslova koji su predmet ovoga Ugovora odgovara strana koja je Stetu
prouzrocila.

(2) Ugovorne strane ne odgovaraju za Stetu koja je rezultat slu¢aja ili viSe sile. Nastanak slucaja i vise sile
odreduje se po propisima vaZec¢im u vrijeme njihova nastanka.

Clanak 7.

Ugovorne se strane obvezuju da ¢e nadoknaditi Stetu koju bi druga strana pretrpjela zbog postupanja
protivhog odredbama ovoga Ugovora.

Clanak 8.

(1) U slu¢aju nepridrzavanja odredbi ovog Ugovora ugovorna strana ¢e pozvati drugu ugovornu stranu,
preporuéenom posilikom s povratnicom, na ispunjenje obveze i ostaviti joj rok za ispunjenje osam dana od
dana primitka pisanog poziva na ispunjenje obveze iz ovoga Ugovora.

(2) U slu¢aju da ugovorna strana ni u ostavljenom roku iz stavka 1. ovog ¢lanka ne ispuni ugovornu cbvezu ili
ako u tome roku ne obavijesti drugu stranu o potrebi za dodatnim rokom za izvrSenje, uz navodenje
opravdanog razloga, Ugovor se protekom toga roka smatra raskinutim.
V. Trajanje Ugovora

Clanak 9.

Ovaj se Ugovor sklapa na odredeno vrijeme, do 31. prosinca 2022. godine.

Clanak 10.
Svaka izmjena i/ili dopuna ovome Ugovoru valjana je ako je sastavljena u pisanom obliku i potpisana od
ovlastenih osoba ugovornih strana.
VI. RjeSavanje sporova

Clanak 11.
Ugovorne se strane obvezuju da ¢e sve eventualne nesuglasice pri izvrSenju ovoga Ugovora poku$ati rijesiti
sporazumno, a u suprotnome je nadlezan sud u Zagrebu.
Vil Zakljucne odredbe

Clanak 12.

(1) Ovaj Ugovor stupa na snagu od dana njegova potpisivanja od strane obiju ovla$tenih osoba ugovornih
strana.

(2) Ako potpisivanje Ugovora od strane ovilastenih osoba ugovornih strana bude razli¢itih datuma, Ugovor ¢e
se smatrati sklopljenim dana (datuma) kasnijeg potpisivanja.

(3) Ovaj Ugovor sastavljen je u Cetiri (4) istovjetna primjerka verificirana pecatom i potpisom, od kojih svaka
ugovorna strana zadrZava po dva (2).



Klasa:
Ur. broj:

COMPANYWALL d.o.o.
direktorica

Ma@@f&%'? goo.

Datum potpisivanja: j o) C? Zf}.u 2022.

Klasa: 163-01/22,01/7
Ur. broj: 11-2-2247

Datum potpisivanja:

P




